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interés de una estructura jerárquica más racional y 
funcional, 

l. Toma nota con aprecio de los informes del 
Secretario GeneralM y de la Comisión Consultiva en 
Asuntos Administrativos y de Presupuesto59 sobre la 
cuestión de la nomenclatura de organización en la 
Secretaría; 

2. Aprueba el sentido general de la reforma de la 
nomenclatura que el Secretario General propone en su 
informe, y alienta al Secretario General a que proceda 
prontamente a la aplicación de las medidas previstas, 
teniendo en cuenta las observaciones hechas por la 
Comisión Consultiva y las opiniones expresadas en 
la Quinta Comisión; 

3. Acoge con beneplácito la intención del Secre­
tario General de informar a la Asamblea General en 
su trigésimo tercer período de sesiones sobre la apli­
cación de las medidas propues,tas en su informe; 

4. Decide considerar esta cuestión en su trigésimo 
tercer período de sesiones sobre la base del informe 
que presentará el Secretario General; 

5. Insta a los órganos intergubernamentales a que 
eviten hacer recomendaciones en las que se den deno­
minaciones particulares a las unidades de organización 
o a sus jefes que puedan no guardar conformidad con 
la nomenclatura propuesta por el Secretario General. 

11 0a. sesión plenaria 
21 de diciembre de 1977 

32/205. Servicios de idioma árabe en las 
Naciones Unidas 

La Asamblea General, 

Recordando su resolución 31/159 de 21 de diciem­
bre de 1976, en cuyo párrafo 18 decidió incluir el 
árabe entre los idiomas oficiales y de trabajo del 
mecanismo de la Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo, particularmente en todos 
los períodos de sesiones de la Conferencia, la Junta de 
Comercio y Desarrollo y las comisiones principales de 
ésta, 

Tomando nota de que los reglamentos de la Con­
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y 
Desarrollo60, de la Junta de Comercio y Desarrollo61 
y de algunas de las comisiones principales de ésta ya 
han sido enmendados en consecuencia, 

Recordando que en la sección VIII de su resolución 
31/208 de 22 de diciembre de 1976 aprobó los arre­
glos de organización propuestos por el Secretario Gene­
ral en su informe a la Asamblea General en su trigé­
simo primer período de sesiones62 encaminados a 
proporcionar un nivel inicial de servicios en idioma 
árabe a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre 
Comercio y Desarrollo, aliviando simultáneamente al­
gunos de los problemas crónicos planteados por la 

11s A/C.5/32/17. 
59 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo 

segundo período de sesiones, Suplemento No. 8A (A/32/8/ 
Add.1 a 30), documento A/32/8/ Add.5. 

80 TD/63/Rev.1 (publicación de las Naciones Unidas, No. 
de venta: S.68.1.17) y Amend.1 y 2. 

81 TD/B/16/Rev.2 (.publicación de las Naciones Unidas, 
No. de venta: S.73.11.D.ll y Corr.2) y Amend.l. 

82 A/C.5/31/60 y Corr.1. 

prestación de esos servicios a la Asamblea y a sus 
Comisiones Principales, 

Observando, no obstante, que, en lo que respecta 
a los servicios de traducción al árabe, el Secretario 
General en su informe sobre la marcha de los traba­
jos63 pone de manifiesto que esos arreglos de organi­
zación no han logrado en medida suficiente los obje­
tivos deseados con respecto a la Conferencia de las 
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y a la 
Asamblea General y sus Comisiones Principales, a la 
vez que reconoce el carácter incierto de sus perspec­
tivas futuras, 

Reconociendo la gran importancia que los Estados 
árabes Miembros de las Naciones Unidas atribuyen a 
los trabajos de la Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo, así como la necesidad 
que han expresado de que la documentación de ésta 
se publique en árabe a tiempo para que sus delegacio­
nes puedan participar constructivamente en sus delibe­
raciones y actividades, 

Convencida de que una prestación eficiente, opor­
tuna y menos costosa de los servicios de traducción 
al árabe a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre 
Comercio y Desarrollo puede lograrse solamente me­
diante la instalación de un servicio dotado de personal 
suficiente en la sede de ésta, 

Teniendo presentes la magnitud y la urgencia de los 
esfuerzos requeridos para que ese servicio pueda satis­
facer adecuadamente las necesidades de traducción al 
árabe del quinto período de sesiones de la Conferencia 
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, 
que se celebrará en 1979, 

1. Toma nota del informe del Secretario General 
sobre la marcha de los trabajos relativo a los servicios 
del idioma árabe en las Naciones Unidas63 ; 

2. Pide al Secretario General que, a la vez que con­
tinúe con la rápida aplicación de las disposiciones de 
organización descritas en los párrafos 15 a 21 de su 
informe62, sustituya el arreglo actual indicado en el 
párrafo 25 de su informe estableciendo, con carácter 
permanente, a partir del 1 ° de enero de 1978, una 
Sección de Traducción al Arabe en la Oficina de las 
Naciones Unidas en Ginebra, para servir principal­
mente a los órganos de la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre Comercio y Desarrollo y que, como pri­
mera medida, proporcione el personal necesario para 
esa Sección para el bienio 1978-1979 trasladando a 
la misma los puestos ya creados en virtud de la sección 
VIII de la resolución 31/208 de la Asamblea General, 
con la adición de un puesto de jefe de sección; 

3. Pide al Secretario General que, en estrecha con­
sulta y cooperación con el Secretario General de la 
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio 
y Desarrollo, prepare propuestas encaminadas a la 
plena aplicación de la resolución 86 (IV) de 28 de 
mayo de 1976 de la Conferencia64, que la Asamblea 
General hizo suya en el párrafo 18 de su resolución 
31/159, y que las presente a la Asamblea en su trigé­
simo cuarto período de sesiones; 

4. Pide además al Secretario General que siga bus­
cando y aplicando métodos apropiados, incluso la tra-

63 A/C.5/32/9. 
64 Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas 

sobre Comercio y Desarrollo, cuarto período de sesiones, 
vol. I, Informes y Anexos (publicación de las Naciones Uni­
das, No. de venta: S.76.U.D.10), primera pa,rte, secc. A. 
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ducción por adelantado de la documentación adecuada 
y el suministro de personal supernumerario cuando sea 
preciso, para lograr la prestación oportuna de servi­
cios de traducción al árabe a la Asamblea General y 
sus Comisiones Principales, y que informe sobre los 
resultados a la Asamblea, según corresponda. 

11 Oa. sesión plenaria 
21 de diciembre de 1977 

32/206. Recomendaciones del Comité del Pro­
grama y de la Coordinación 

La Asamblea General, 
Recordando que el Consejo Económico y Social, en 

el anexo de su resolución 2008 (LX) de 14 de mayo 
de 1976, estableció las atribuciones del Comité del 
Programa y de la Coordinación y que en el apartado 
ii) del inciso a) del párrafo 2 de ese anexo se dice que 
el Comité recomendará un orden de prioridades de los 
distintos programas de las Naciones Unidas tal como 
estén expuestos en el plan de mediano plazo, 

Recordando asimismo el párrafo 1 O de la resolución 
31/93 de 14 de diciembre de 1976 de la Asamblea 
General, relativa al plan de mediano plazo, 

Tomando nota de la resolución 2098 (LXIII) de 3 
de agosto de 1977 del Consejo Económico y Social, 
relativa a las recomendaciones formuladas por el Co­
mité del Programa y de la Coordinación en su 17° 
período de sesiones61i, 

Tornando nota del informe del Secretario General 66 

sobre las consecuencias de las recomendaciones del 
Comité del Programa y de la Coordinación y las obser­
vaciones pertinentes de la Comisión Consultiva en 
Asuntos Administrativos y de Presupuesto67, 

I 
l. Confirma que el Comité del Programa y de la 

Coordinación, en virtud de su examen del plan de 
mediano plazo y de los aspectos referentes a los pro­
gramas del presupuesto por programas, es el principal 
órgano subsidiario del Consejo Económico y Social 
y de la Asamblea General encargado de la planificación, 
la programación y la coordinación con la perspectiva 
necesaria para hacer recomendaciones sobre las prio­
ridades relativas de los programas de las Naciones 
Unidas; 

2. Insta a los órganos subsidiarios a que se absten­
gan de hacer recomendaciones sobre la prioridad rela­
tiva de los programas principales tal como estén ex­
puestos en el plan de mediano plazo; 

3. Pide a esos órganos que propongan, por inter­
medio del Comité del Programa y de la Coordinación, 
las prioridades relativas que han de atribuirse a los dis­
tintos subprogramas dentro de sus respectivas esferas 
de competencia; 

4. Pide al Secretario General que preste plena asis­
tencia al Comité del Programa y de la Coordinación 
en su labor relativa, entre otras cosas, a la recomen­
dación que figura en el párrafo 2 del informe del 

65 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, tri­
gésimo segundo período de sesiones, Suplemento No. 38 
(A/32/38). 

66 A/C.5/32/26 y Corr.1. 
67 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, 

trigésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 8A 
(A/32/8/ Add.1 a 30), documento A/32/8/ Add.14. 

Comité sobre su 17° período de sesiones66 , en parti­
cular para que el Comité pueda evaluar las conse­
cuencias de sus recomendaciones; 

II 
I. Toma nota de la metodología descrita por el 

Comité del Programa y de la Coordinación en el pá­
rrafo 3 del informe sobre su 17° período de sesiones611 

para mejorar sus determinaciones de las tasas de creci­
miento relativo; 

2. Pide al Secretario General que, a la luz de las 
recomendaciones y observaciones pertinentes del Co­
mité del Programa y de la Coordinación, aplique de la 
manera más apropiada las tasas de crecimiento rela­
tivo aceptadas por la Asamblea General como marco 
para las prioridades de los programas; 

3. Considera que el Comité del Programa y de la 
Coordinación, al proponer prioridades en su examen 
de los programas, debe seguir limitando sus recomen­
daciones a márgenes de crecimiento; 

4. Invita al Comité del Programa y de la Coordi­
nación a que tenga en cuenta la consideración prece­
dente al examinar en su 18° período de sesiones el 
plan de mediano plazo; 

III 
I. Autoriza al Secretario General para que, en 

consulta con los secretarios ejecutivos de las comisiones 
regionales interesadas, a la luz de las recomendaciones 
del Comité del Programa y de la Coordinación y del 
párrafo 16 del informe de la Comisión Consultiva en 
Asuntos Administrativos y de Presupuesto67, presente 
a la Asamblea General en su trigésimo tercer período 
de sesiones, por intermedio del Consejo Económico y 
Social, propuestas en materia de programas destinadas 
a intensificar la actividad en los programas de transporte 
de la Comisión Económica para Africa, la Comisión 
Económica para América Latina, la Comisión Econó­
mica para Asia Occidental y la Comisión Económica 
y Social para Asia y el Pacífico, y cálculos revisados 
para este fin; 

2. Decide, a la luz de la información adicional pro­
porcionada a la Asamblea General y de los aconteci­
mientos subsiguientes, aplazar hasta su trigésimo tercer 
período de sesiones el examen de las demás recomen­
daciones del Comité del Programa y de la Coordinación 
relativas a las transferencias y reducciones de programas. 

11 Oa. sesión plenaria 
21 de diciembre de 1977 

32/207. Innovaciones tecnológicas en la produc­
ción de publicaciones y documentación 
de las Naciones Unidas 

La Asamblea General, 
Preocupada por los considerables gastos para todos 

los Estados Miembros, incluidos los gastos directos para 
ellos mismos además de los costos para las Naciones 
Unidas, que resultan de los métodos actuales de pro­
ducir y distribuir las publicaciones y la documentación 
de las Naciones Unidas, 

l. Felicita al Secretario General por sus esfuerzos 
e iniciativas para mejorar los servicios de documenta­
ción y publicaciones; 

2. Coincide con las recomendaciones formuladas 
por la Comisión Consultiva en Asuntos Administra-


